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0. PRESENTACION

Nos ltimos anos estase a producir un notable avance nos estudios
de lingiiistica galega, tanto no que se refire 6 niimero de traballos coma 4
siia calidade, sen que ata o de agora exista un repertorio bibliogréfico
actualizado. A sta elaboracién presenta grandes dificultades, debido, en-
tre outras causas, 6 pouco desenvolvemento de bibliografias previas e a
que s6 desde hai diias décadas comeza a haber continuidade nos estudios
de lingiiistica galega. En consecuencia, consideramos que € urxente a
confecci6n dun listado o mais completo posible, como paso previo 6 esta-
blecemento dunha bibliografia critica exhaustiva e rigorosa.

Atendendo a este proposito, elaboramos, coa informacién de que
dispofiemos, unha relacién dos titulos publicados desde os inicios da lin-
giiistica galega ata os nosos dias, da que aqui presentdmo-la primeira en-
trega.

E preciso advertir que, se ben non incluimo-los traballos publica-
dos na prensa diaria, si consideramos necesario recoller algiins dos estu-
dios que viron a luz nas péxinas da prensa peri6dica anterior a 1970.
Como a partir desa época os estudios de filoloxia galega comezaban a se

. Queremos expresarile-lo noso agradecemento a todolos compafeiros que nos fa-
cilitaron informaciéns para esta bibliografia, de maneira especial a F. Ferndndez Rei, M. C.
Hermida Gulias, M. Gonzdlez Gonzdlez, A. Santamarina Femadndez, X. Varela Barreiro e
X. H. Costas Gonzdlez.
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establecer na Universidade, e xa se disponia de publicaciéns especializa-
das, decidimos atender soamente 4 produccién aparecida nesas publica-
cibns. Tampouco se tiveron en conta os libros de texto de EXB, BUP e
COU editados na tiltima década.

Na medida do posible, procuramos encadrar cada titulo nun sé
epigrafe da bibliografia, atendendo 6 caracter fundamental do traballo.
Con todo, nalgiins casos estimamos necesario incluir en méis de un enca-
bezamento certas obras que constitiien contribuciéns de importancia para
o conecemento da lingua en varios aspectos.

Co obxecto de facilitirmo-la consulta das obras recollidas, presen-
tamolas agrupadas tematicamente. Dentro de cada alinea as obras apare-
cen clasificadas alfabeticamente por autores e anos. Debe advertirse que
os traballos nos que non figura indicacién de autor aparecen clasificados
alfabeticamente pola primeira palabra do titulo.

O final de cada parte publicada figurar4 unha relacién das abre-
viaturas utilizadas e das revistas citadas, acompanadas das referencias
completas. E
Esperamos que nesta relacién bibliografica os investigadores e os
estudiosos do galego encontren un instrumento eficaz de consulta e in-
formacién no que atinxe 6s estudios publicados sobre a nosa lingua.

Nesta primeira entrega presentdmo-los seguintes epigrafes:

. Xeneralidades.
. Guias bibliograficas.
. Gramaéticas.
. Manuais.
. Diccionarios

5.1. Diccionarios monolingiies.

5.2. Diccionarios e vocabularios bilingiies.

5.3. Diccionarios e vocabularios infantfs.

5.4. Vocabularios terminol6xicos.

5.5. Outros repertorios lexicogréficos.
. Fonética e Fonoloxia
. Morfoloxia e Sintaxe
8. Dialectoloxia
8.1. Tentativas de clasificacién das variedades dialectais do
galego.

8.2. Estudios sobre fen6menos e formas con distribucién dia-
lectal

8.2.1. Fen6menos [onéticos
8.2.2. Morfoloxia

8.3. Cartografia
8.4. Estudios parciais ou de conxunto de falas galegas
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8.4.1. Bloque occidental
8.4.2. Bloque central
8.4.3. Bloque oriental

1. XENERALIDADES

A[lvarez] B[lanco], R. / Flernindez] R[ei], F. / X[ove] Flerreiro], X.
[1980]: "Galego", in GEG, vol. 14, pp. 222-255.

Entwistle, W. J. (1973): "El gallego-portugués’, in Entwistle, W. J.: Las
lenguas de Espana: Casteﬁano, Cataldn, Vasco y Gallego-Fortugués.
Madrid: Istmo, 1982* , Pp- 329-369.

Diez, M. / Morales, F. ;’Sabm A. (1977): Las lenguas de Esparia. Madrid:
MEC [esp. pp. 271-299].

Gambini, D. (1986): Introduzione alla Linguistica galega. Perugia:
Universita.

Garcia de Diego, V. (1946): "Gallego', in Garcia de Diego, V.: Manuai de
dialectologia espafiola. Madrid: Cultura Hispénica, 1959 » Pp- 53-
132.

Garcia [Gonzélez], C. (1977): Galego onte, galego hoxe. Santiago: Univer-
sidade. Reed. in Garcia Gonzalez, C. (1985): Temas de lingiiistica
galega. A Coruna: La Voz de Galicia, pp. 35-108. Trad. 6 italiano: I
galego. Perugia: Universita degli Studi, 1984. Rec.: S. Lorenzana,
Grial 58 (1977), pp. 502-504.

Lorenzo Vazquez, R. (1983): "Introduccién a la gramética gallega', in En-
ciclopedia Labor. Barcelona: Labor, pp. 749-778.

L[upu], C. (1989): "Galician", in Sala, M. (coord.): Enciclopedia Limbilor
Romanice. Bucuresti: Ed. Stiintifica si Enciclopedia, pp. 127-128.

Messner, D. / Miiller, H.-J. (1983): "Galicisch", in Messner, D. / Miiller,
H.-J.: Ibero-Romanisch: Einfithrung in Sprache und Literatur.
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, pp. 44-56.

Rodriguez [Sdnchez], F. (1976): "La lengua", in Barreiro Ferndndez, X. R.
et al.: Los gallegos. Madrid: Istmo, pp. 219-240.

Schneider, H.-K. (1975): "Das Galicische", in Haensch, G. / Hartig, P.
(eds.): Handbiicher der Auslandskunde: Spanien. Vol. 2: Sprache
und Literatur. Frankfurt: Moritz Dienstweg, pp. 68-76.

Vasconcellos, J. Leite de (1901): "Galicien", in Vasconcellos, J. Leite de:
Esquisse d'une dialectologie portugaise. Lisboa: Centro de Estudos
Filol6gicos, 1970, pp. 163-164.

Vézquez Cuesta, P. / Luz, A. Mendes da (1949): "El gallego", in Vizquez
Cuesta, P. / Luz A Mendes da: Gramdtica Portuguesa. Madrid:
Gredos, 19617, 1971 , pp- 84-127. Trad. 6 portugués: Gramdtica da
Lingua Pormguesa Llsboa Edigoes 70, 1980, pp. 90-98.
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2. GUIAS BIBLIOGRAFICAS

Alonso Montero, J. / Ramos de Castro, E. [1964]: Cen anos de Literatura
Galega: Catdlogo da exposicion bibliogrdfica celebrada no Circulo de
las Artes de Lugo (9-19 decembre de 1963). Lugo: Circulo de las
Artes [Bibliografia sobre o galego, pp. 45-48, 84-85].

Alonso Montero, X. / Ramos de Castro, E. (1968): "Bibliografia de lin-
giiistica galega', in Porvir, pp. 135-159.

Cintra, L. F. Lindley (dir.) (1976): Bibliografia Dialectal Galego-Portu-
guesa. Lisboa: Centro de Linguistica da Universidade [Capitulo
dedicado 6 galego, pp. 1-23].

Fabri, M. (1979): A Bibliography of Hispanic Dictionaries. Catalan,
Galician, Spanish, Spanish in Latin America and the Philipines.
Appendix: A Bibliography of Basque Dictionaries. Imola: Galeati.
Rec.: M. Alvar Ezquerra, RFE 63 (1983), pp. 325-327.

Ferreira, J. de Azevedo (1989): Bibliografia selectiva da Lingua Portuguesa.
Lisboa: ICALP [Capitulo dedicado 6 galego, pp. 121-124].

[Instituto Padre Sarmiento de Estudios Gallegos] (1944-1981): "Bibliogra-
fia de Galicia", CEG 1, 1 (1944), pp. 141-173 (fichas 1-439) [esp.
pp. 168-169]; 1, 2, pp. 301-324 (fichas 440-722) [esp. pp. 321-322]; 1,
3 (1945), pp. 481-509 (fichas 723-1024) [esp. pp. 504-505]

CEG 2, 5 (1946), pp. 149-172 (fichas 1025-1268) [esp. pp. 166-167];
2, 6, pp. 295-329 (fichas 1269-1709) [esp. pp. 318-319]; 2, 7,
pp- 493-521 (fichas 1710-2023) [esp. pp. 514-516]

CEG 4,12 (1949), pp. 133-170 (fichas 2024-2360) [esp. pp. 155-161]

CEG 5, 16 (1950), pp. 261-330 (fichas 2361-3217) [esp. pp. 304-313]

CEG 6, 18 (1951), pp. 139-175 (fichas 3218-3604) [esp. pp. 162-
164]; 6, 19, pp. 301-336 (fichas 3605-4008) [esp. pp. 319-324]

CEG 7 (1952), pp. 427-496 (fichas 4009-4799) [esp. pp. 461-466)

CEG 8 (1953), pp. 445-493 (fichas 4800-5327) [esp. pp. 465-470]

CEG 9 (1954), pp. 411-470 (fichas 5328-5895) [esp. pp. 446-447]

CEG 10 (1955), pp. 439-482 (fichas 5896-6255) [esp. pp. 457-459]

CEG 11 (1956), pp. 457-516 (fichas 6256-6855) [esp. pp. 488-493]

CEG 12, 36 (1957), pp. 341-378 (fichas 6856-7368) [esp. pp. 362-
367]

CEG 13, 39 (1958), pp. 359-394 (fichas 7369-7901) [esp. pp. 380-
382]

CEG 14, 44 (1959), pp. 359-397 (fichas 7902-8449) [esp. pp. 379-
386]

CEG 15, 47 (1960), pp. 353-396 (fichas 8450-9085) [esp. pp. 382-
385]

CEG 16, 50 (1961), pp. 353-388 (fichas 9086-9531) [esp. pp. 373-
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CEG 18, 56 (1963), pp. 357-394 (fichas 9532-9985) [esp. pp. 380-
383]

CEG 19, 59 (1964), pp. 368-408 (fichas 9986-10444) [esp. pp. 392-
395]

CEG 20, 62 (1965), pp. 383-424 (fichas 10445-10973) [esp. pp. 408-
411]

CEG 21, 65 (1966), pp. 347-391 (fichas 10974-11600) [esp. pp. 377-
380]

CEG 22, 66 (1967), pp. 347-391 (fichas 11601-12258) [esp. pp. 370-
373

CEG 23, 71 (1968), pp. 347-397 (fichas 12259-12917) [esp. pp. 375-
380]

CEG 25, 77 (1970), pp. 323-380 (fichas 12918-13669) [esp. pp. 354-
359]

CEG 26, 80 (1971), pp. 341-395 (fichas 13670-14409) [esp. pp. 371-
377

CEG 28, 86 (1973), pp. 357-453 (fichas 14410-15857) [esp. pp. 415-
423)

CEG 30, 90/92 (1976/1977), pp. 187-263 (fichas 15858-16908) [esp.
PP 229-233]

CEG 32, 96/97 (1981), pp. 534-637 (fichas 16909-18607) [esp. pp.
607-613]; Reed. in Instituto Padre Sarmiento de Estudios
Gallegos (1982): Bibliografia de Galicia (Niums. 16909-
18607). (Disposta no Museo de Pontevedra baixo a direc-
cion de Xosé F. Filgueira Valverde). Santiago: Xunta de
Galicia - INLE [Bibliografia sobre lingua, pp. 607-613].

Ingtituto Padre Sarmiento de Estudios Gallegos (1985): Bibliografia de
Galicia (Nvims. 18608-20520). Apéndice a CEG 33, 98. Santiago:
Xunta de Galicia [Bibliografia sobre lingua, pp. 89-96].

Instituto Padre Sarmiento de Estudios Gallegos (1987): Bibliografia de
Galicia (Nims. 20521-26000). Apéndice a CEG 34, 99. Santiago:
Xunta de Galicia [Bibliografia sobre lingua, pp. 193-202].

Rohlfs, G. (1957): "El Gallego", in Rohlfs, G.: Manual de Filologia Hispd-
nica. Guia bibliogrdfica, critica y metédica. Bogoté: Instituto Caro y
Cuervo, pp. 171-172.

Rojo, G. et al. (1988): "Bibliografia Lingiiistica Espafola: 1986, 1987 v
complemento para 1984 y 1985, REL 18, 2, pp. 457-595
[Bibliografia sobre o galego, pp. 543-548].

Schmidt-Radefelt, J. (1976): "Modern Portuguese linguistics: a selective
bibliography', in Schmidt-Radefeldt, J. (ed.): Readings in
Portuguese Linguistics. Amsterdam: North-Holland, pp. 447-473.

Seris, H. (1964): Bibliografia de la lingiiistica espariola. Bogota: Instituto
Caro y Cuervo [Bibliografia sobre o galego, pp. 571-580].
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Stevenson, J. (1989): Cataldn, gallego, vascuence. Ensayo bibliogrifico de
estudios lingiiisticos, publicados o realizados en Espana (1970-1986),
Sidney: School of Spanish and Latin American Studies - The
University of New South Wales [Bibliografia sobre galego, pp. 134-
162].

Zubatsky, D. 8. (1975): "An index to Galician and Portuguese (including
Brazilian) linguistics studies in Festschriften", Luso-Brazilian
Review 12, 1, pp. 3-33.

3. GRAMATICAS

Alvarez [Blanco], R. / Monteagudo, H. / Regueira, X. L. (1986): Gramd-
tica galega. Vigo: Galaxia, 1989%. Rec.: G. Straka, RLiR 53 (1989),
pp- 531-534.

Alvarez [Blanco], R. / Monteagudo, H. (en publicacién): "Galego: Gra-
matica, in LRL.

Carballo Calero, R. (1966): Gramadtica elemental del gallego comiin. Ga-
laxia: Vigo, 19797, Recs.: J. M. Viqueira, RPF 15 (1969/1971), pp.
283-286; s. a., Grial 14 (1966), pp. 511-512.

Carré Alvarellos, L. (1967): Gramdtica gallega. A Coruna: Imp. Morel.
Rec.: X. L. Franco Grande, Grial 18 (1967), pp. 505-508.

Costa Casas, X. X., et al. (1988): Nova gramdtica para a aprendizaxe da lin-
gua. A Coruna: Via Lactea.

Couceiro Freijjomil, A. (1935): El idioma gallego: historia, gramdtica, lite-
ratura. Barcelona: A. Marlin.

Cuveiro Pinol, J. (1868): El habla gallega. Observaciones y datos sobre su
origen y vicisitudes. Ponlevedra: Imp. J. A. Antinez y Cia.

Lugris Freire, M. (1922): Gramidtica do idioma galego. La Coruna: Imp.
Zincke Hnos.; A Coruna: Moret, 1931°. Recs.: F. Kriiger, RFE 13
(1926), pp. 73-76; M. Rodrigues Lapa, BF 1 (1932), pp. 168-170.

Miras, F. (1864): Compendio de gramdtica gallega-castellana. Santiago:
Imp. M. Miras. Ed. facsimil: Madrid: Akal, 1978,

R. A. (1919): Compendio de gramatica galega. A Coruna: Imp. Nova.

Rabade [Castifieira), X. C. / Pena, X. R, / Vizquez, M. C. (1980): Lingua.
Gramatica metodica da lingua galega. A Coruna: La Voz de Galicia.

Rlodriguez| Rodriguez, M. (1892-1893): "Declinacion gallega", Galicia.
Revista Regional 5 (1892), pp. 267-275; 6 (1892), pp. 335-345; 7
(1893), pp. 385-390; 8 (1893), pp. 461-469; 9 (1893), pp. 525-528.

Rodriguez Rodriguez, M. (1902): "Un bosquejo filologico sobre las len-
guas neo-latinas", Santiago. Revista literaria 3, 1, pp. 12-15; 3, 2, pp.

12-15; 3, 3, pp- 11-13.




Saco Arce, JI. A. (1868): Gramadtica gallega. Lugo: Imp. de Soto y Freire;
Ourense: Graf. Tanco, 1967%. Rec.: X. L. Franco Grande, Grial 18
(1967), pp. 496-498.

Valladares Nanez, M. |1892]: Elementos de gramdtica gallega. Vigo: Ga-
laxia, 1970. Rec.: R. Clarballo] Clalero], Grial 30 (1970), pp. 498-
500.

4. MANUAIS

Agrupacién Cultural "O Facho" (1978): O galego hoxe: Curso de lingua. A
Coruiia: La Voz de Galicia, 1980°.

Alonso Montero, X. (1990): Decdlogo da lingua galega | Decdlogo de la
lengua gallega. Vilaboa: O Cumio.

Garcia [Cancela], X. et al. (1985): Edigal galego. Primeiro método audiovi-
sual para aprendizaxe da lingua galega. 4 vols. + 3 cintas. Santiago:
Edigal.

Instituto da Lingua Galega (1971): Galego 1. Santiago: Universidade,
1984°. Rec.: R. Pifieiro, Grial 33 (1971), pp. 363-364.

Instituto dﬁ Lingua Galega (1972): Galego 2. Santiago: Universidade,
1984°.

Instituto d% Lingua Galega (1974): Galego 3. Santiago: Universidade,
1983".

Instituto da Lingua Galega (1986): Galego coloquial. Novo método para a
aprendizaxe da lingua galega. A Coruna: La Voz de Galicia.

Montero Santalha, J.-M. (1983): Método pritico de lingua galego-poriu-
guesa. Ourense: AS-PG.

Mourino Cagide, X. (1989): Avante. Curso de galego. 1. Iniciacion. San-
tiago: Xunta de Galicia.

Mourino Cagide, X. (1989): Avante. Curso de galego. 2. Perfeccionamento.
Santiago: Xunta de Galicia.

Pena, X. R. / Rosales, M, (1987): Manual de galego urxente. Vigo: Xerais.

5. DICCIONARIOS
5.1. Diccionarios monolingiies

Alonso Estravis, 1. (dir.) (1983): Diccionario ilustrado Nés (A-CHAMP).
A Coruna: Nos.

Alonso Estravis, 1. (dir.) (1986): Diciondrio da lingua galega. 3 vols. Ma-
drid: Alhena.

Ares Vazquez, M. C. et al. (1986): Diccionario Xerais da lingua. Vigo: Xe-
rais, 19887,
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Boullén Agrelo, A. L. et al. (1989): Diccionario escolar galego. Vigo: Ga-
laxia.

Feixo Cid, X. G. (coord.) (1986): Diccionario da lingua galega. 3 vols.
Vigo: Ir Indo.

Feix6 Cid, X. G. (coord.) (1986): Diccionario escolar da lingua galega.
Vigo: Ir Indo.

Feixd Cid, X. G. et al. (1986): Diccionario prdctico da lingua galega. Vigo:
Ir Indo.

Instituto da Lingua Galega / Real Academia Galega (en publicacion):
Diccionario da lingua galega. Santiago: ILG / RAG.

Navaza Blanco, G. (coord.) (1989): Pequeno diccionario Xerais da lingua.
Vigo: Xerais.

5.2. Diccionarios e vocabularios bilingiies

Academia Gallega, Real (1913-1928): Diccionario gallego-castellano (A-
CATIVQ). A Coruna: RAG. Rec.: W. Meyer Liibke, Mitteilungen 9
(1921), pp. 134-135.

Ares Vazquez, M. C. et al. (1982): Diccionario galego-casteldn, castellano-
gallego. A Coruna: NGs.

Ares Vazquez, M. C. et al. (1984): "Vocabulario gallego-castellano”, in
Diccionario enciclopédico Argos Vergara. Barcelona: Argos Vergara,
pp. 109-192.

Carré Alvarellos, L. (1928): Diccionario galego-castelan. 2 vols. A Coruna:
Lar; A Coruna: Imp. Zincke Hnos., ]9332‘. A Coruna: Imp. Roel,
1951%, Rec.: F. Kriiger, VKR 2 (1929/1920), pp. 103-104; B. Pottier,
Bulletin Hispanique 58 (1956), p. 104.

Carré Alvarellos, L. (1972): Diccionario galego-casteldn e vocabulario cas-
telan-galego. A Coruna: Moret,

Cuveiro Pinol, J. (1876): Diccionario gallego. Barcelona: Tip. de Ramirez y
Cia.

Diccionario bdsico escolar galego-castelén castellano-gallego. s.l.: Xuntanza,
1988.

Docal Lago, A. (1989): Diccionario inicial normativo galego-casteldn, cas-
tellano-gallego. Barcelona: Edunsa.

Feixo Cid, X. G. (1988): Diccionario practico galego-castelin castelén-ga-
lego. Vigo: Ir Indo.

Feix6 Cid, X. G. (1989): Diccionario escolar galego-casteldn casteldn-ga-
lego. Vigo: Ir Indo.

Ferndndez Armesto, F. (1981): Dicionario casteldn-galego. Sada: O Castro.

Fernandez del Riego, F. (1979): Vocabulario castellano-gallego. Vigo: Ga-
laxia, 1984°.

Ferndndez del Riego, F. / Franco Grande, X. L. (1982): Vocabulario ga-
lego-castelan, castelan-galego. Vigo: Galaxia.
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Filgueira Valverde, J. et al. (1926): Vocabulario popular galego-casteldn
(A-TREVA). Vigo: El Pueblo Gallego.

Fontanillo Merino, E. (dir.) (1985): Primer diccionario de las lenguas de
Esparnia. Madrid: Anaya.

Franco Grande, X. L. (1968): Diccionario galego-casteldn e vocabulario
casteldn-galego. Vigo: Galaxia, 1983%. Recs: [R.] C[arballo]
Clalero], Grial 23 (1969), pp. 123-124; J. M. Viqueira, RPF 15
(1969/1971), pp. 290-293.

Franco Grande, X. L. (1972): Vocabulario galego-casteldn. Vigo: Galaxia,
1984 ",

Freixedo Tabarés, X. M. / Alvarez Carracedo, F. (1985): Diccionario de
usos castellano-gallego. Madrid: Akal.

Ibdnez Fernandez, J. (1950): Dicciongrio da rima e galego-casteldn. Ma-
drid: Marsiega, 1956°.

Irmandades da Fala (1933): Vocabulario castellano-gallego. A Coruna:
Imp. Moret. Reed.: Vocabulario castellano-gallego tal como fue
editado en La Coruna el arnio 1933 por las Irmandades da Fala. Ma-
drid: Enxebre Orde da Vieira, 1979. Rec.: R. Carballo Calero, Nos
15, 118 (1933), p. 228.

Melo, W. Angel de (1979): Diciondrio Galego-Portugués. Goiania: Oriente.
Rec.: V. Paz Andrade, Grial 69 (1980), p. 373.

Monteagudo Romero, H. / Garcia Cancela, X. (coords.) (1988): Dicciona-
rio normativo galego-castelan. Vigo: Galaxia.

Prado, J. del (1907): Diccionario castellano-gallego. Lalin.

Rodriguez, F. J. (1863): Diccionario gallego-castellano. A Corufia: Imp. del
Hospicio Provincial.

Rodriguez Gonzilez, E. (1958-1961): Diccionario enciclopédico gallego-
castellano. 3 vols. Vigo: Galaxia, 1958 (I) / 1960 (II) / 1961 (III).
Recs.: R. Pineiro, /nsula 14 (1959), pp. 152-153; J. L. Pensado
Tomé, Archivum 9 (1939), pp. 409-410; J. Ramén e Fernandez
Oxea, RDTP 15 (1959), pp. 197-198, 16 (1960), pp. 368-369, e 18
(1962), p. 556; J. M. L. Pompar, PS4 15 (1959), pp. 340-341; Gon-
zalez, RHiM 27 (1961), p. 175; Vilar, PSA 26 (1962), 334-336; F.
Kriiger, A7L 8 (1962), pp. 427-430; F. Delgado Gurriaran, Com-
postela 1 (1967), pp. 275-296.

Valladares Ninez, M. (1884): Diccionario gallego-castellano. Santiago:
Tip. del Seminario Conciliar Central.

5.3. Diccionarios e vocabularios infantis

Goma, E. (1978): Diccionario mdgico infantil en seis lenguas. Barcelona:
Vilamala.
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Juan B., J. de (1980): As minas primeiras palabras en galego. (Versién ga-
lega de X. A. Figueroa; transcricién das cantigas: D. Schubarth).
Lugo: Lastrasa.

Instituto da Lingua Galcga (1980): Dicionario bdsico da Lingua Galega.
Vigo: Xerais, 1986°. Rec.: M. D. Gestoso Pazo / M. Freire Prado,
O Ensino 5 (1982), pp. 49-50.

Marin, M. (ed.) (1985): Grande diccionario infantil ilustrado castellano-ga-
llego, galego-casteldn (Coord. literaria de X. L. Grande / X. R. Pena
/ M. Rosales). 6 vols. Barcelona: Marin.

Mayoral, M. T. / Garcia Alvarez, S. (1983): O meu primeiro diciondrio ga-
lego. (Version galega de M. C. Enriquez Salido). Le6n: Everest.

O libro das palabras en galego. Madrid: Susaeta, 1982,

Sallarés, E. (dir.) (1983): Diccionario bdsico ilustrado espafiol-inglés-ga-
llego. (Trad. de X. M. Lema / I. Ruibal). 4 vols. A Corufa: Nés.
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173-191 (V); 9 (1959), pp- 72-90 (VI); 10 (1960), pp. 341-357 (VII);

¢ A informacién sobre outros repertorios complétase coas obras lexicogrdficas (léxi-
cos e glosarios fundamentalmente) incluidas no epigrafe 8.4.
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Rivas ou a memoria da fala", Grial 103 (1989), pp. 440-442.
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967. Reed. in Galicia. Revista del Centro Gallego 582 (1971), pp. 23-
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Véxanse tamén os estudios que figuran no epigrafe 8.2,
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Verba 2, pp. 119-136.

Marifio Paz, R. (1989): "Testemunos de gheada nos primeiros textos gale-
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con labial", Gria/ 19, pp. 30-39.

Porto Dapena, J. A. (1976): "Fonologia de la N velar gallega", RDTP 32,
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323-325.
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Santamarina [Fernandez], A. (1980): "Novas consideraciéns 6 redor das
orixes da geada", Verba 7, pp. 243-249.
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pp. 85-99. Reed. in Judrez Blaquer, A. (ed.) (1988): Las lenguas
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Enriquez [Salido], M. C. (1976): "Fonética y fonologia del gallego de O
Grove', Verba 3, pp. 127-160.

Feans Landeira, M. (1976): El habla de Castifieiras. Tese de Licenciatura.
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Baamonde Traveso, G. (1977): A4 fala das parroquias de Arante e Cedofeita.
Tese de Licenciatura. Univ. de Santiago [Concello de Ribadeo
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Romanica 22 (1989), pp. 21-30 [Redactado en xaponés).
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Verba 1, pp. 237-242.

Lépez Taboada, M. C. (1978): El habla de la comarca de Sobrado de los
Monjes. Tese de Licenciatura. Univ. de Santiago.
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621].

Rodriguez Gandoy, E. (1971): El léxico del ayuntamiento de Guntin
(Lugo). Tese de Licenciatura, Univ. de Santiago.

Sanchez Rodriguez, M. H. [1984]: A fala da parroquia de Seteventos. 2 vols.
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Tese de Licenciatura. Univ. de Santiago [Aldea e parroquia do
concello de Castroverde (Lugo)].

Vézquez Somoza, X. L. (1986): O galego en Zolle (Guntin). Tese de Li-
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dental del rio Navia). Tese de Licenciatura. Univ. de Oviedo.
Cataldn Menéndez-Pidal, D. (1956/1957): "El asturiano occidental: Exa-
men sincrénico y explicacion diacrénica de sus fronteras fonologi-
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Meildn, A. (1978): "Manifestaciones culturales en As Figueiras y su con-
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Piquin (Lugo)].
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